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रॉबर्ट वानॉय, बाइबबल भबवष्यवाणी की नी ींव, व्याख्यान 19  

जोएल 2-3 

1. योएल 2:17-18 

  पिछली बार जोएल 2:18 और उसके बाद को कैसे समझा जाए इस िर चचाा हुई थी। 

यपद आिको बुलॉक के बारे में िढ़ने से याद है तो वह श्लोक 17 और 18 के बीच िूरी 

िुस्तक का प्राथपमक संरचनात्मक पवभाजन पबंदु बनाता है। श्लोक 18 में प्रश्न यह है पक इस 

कथन को कैसे समझा जाए, "तब प्रभु" या तो "ईर्ष्ाा कर रहे थे" या "ईर्ष्ाा करें गे" अिने देश 

के पलये ईर्ष्ाा करो, और अिनी प्रजा िर दया करो। बुलॉक इसे "ईर्ष्ाा कर रहा था" के रूि 

में समझता है और यह एक कपथत िश्चाताि की प्रपतपिया थी जो पिछले भाग में िश्चाताि के 

आह्वान के बाद हुई थी। तो 17 और 18 के बीच उस स्थान में वह कहेगा पक िश्चाताि हुआ 

और अब आिके िास उस िश्चाताि िर प्रभु की प्रपतपिया का ररकॉर्ा है। 

  यपद आि उस सुझाव को याद करते हैं जो मैंने पिछली बार हमारी चचाा के अंत में 

पदया था, तो मुझे लगता है पक 18 भपवर्ष् है और यह ऐपतहापसक रूि से िहले से ही पकए 

गए कपथत िश्चाताि की प्रपतपिया नही ंहै। मुझे लगता है पक यह िूरा अध्याय युगांतशास्त्रीय 

है। आिके िास पिपियो ंकी कल्पना है पजनका उियोग उन घोडो ंको पचपित करने के पलए 

पकया जा रहा है जो प्रभु के पदन से िहले इस्राएल के पवरुद्ध आएंगे। यपद आि 18 को ऐसी 

चीज़ के रूि में लेते हैं जो अतीत है और िहले ही हो चुकी है, तो आि 26बी और 27बी के 

साथ क्या करें गे जहां यह कहता है, "मेरे लोग पिर कभी शपमिंदा नही ंहोगें"? पनपश्चत रूि से 

जोएल के समय से ही यहूदी लोगो ंको शपमिंदा पकया गया है। यह मानना कपिन है पक यह 

कुछ ऐसा है जो िहले ही घपित हो चुका है।  

 

2. योएल 2:23बी वर्ाा या धापमाकता का पशक्षक 

अब मैं कहता हंू पक जैसा पक प्रस्तावना में है जहां हम िद 23बी से लेते हैं, जो कहता 

है, “खुश रहो, हे पसय्योन के लोगो,ं अिने िरमेश्वर यहोवा में आनन्द मनाओ, क्योपंक उसने 

तुम्हें धापमाकता से शरद ऋतु की बाररश दी है। उसने तुम्हारे पलये िहले की भााँपत ितझड 
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और बसन्त ऋतु दोनो ंमें प्रचुर वर्ाा भेजी।” एनआईवी में जो मैं िढ़ रहा हंू, जहां यह कहा 

गया है, "उसने आिको धापमाकता में शरद ऋतु की बाररश दी है" एक िेक्स्ट नोि K है जो 

कहता है, "या धापमाकता के पलए पशक्षक।" तो प्रश्न यह बनता है पक यह श्लोक पकस बारे में 

बात कर रहा है ? प्रभु द्वारा "धापमाकता में ितझड की बाररश" या "धापमाकता के पलए 

पशक्षक" देने के बीच अनुवाद संबंधी मुद्दा क्या है? अथा में कािी महत्विूर्ा अंतर है। 

  अिने हैंर्आउि को देखें जहां मैंने "उसने तुम्हें पदया है" के पलए पहबू्र भार्ा दी है, 

यही वह वाक्यांश है जो मुद्दा है। मोरेह का मतलब क्या है ? उसके अंतगात एनआईवीए और 

एनआईवीबी है। एनआईवीए कहता है, "क्योपंक उसने तुम्हें धापमाकता के पलए एक पशक्षक 

पदया है।" एनआईवीबी कहता है, "उसने आिको धापमाकता से शरद ऋतु की बाररश दी 

है।" जहां तक एनआईवीए और एनआईवीबी की बात है तो यह एनआईवी की अनुवाद 

प्रपिया और प्रकाशन के इपतहास का पहस्सा है। जब एनआईवी का शुरू में अनुवाद पकया 

गया था तो इसे इस प्रकार िढ़ा गया था, "उसने आिको धापमाकता के पलए एक पशक्षक 

पदया है।" कई वर्ों में एनआईवी िाि में समय-समय िर संशोधन होते रहे। 

  मुझे नही ंिता पक क्या आिने कभी पकसी चचा में पकसी ऐसे व्यक्ति के साथ बैिे हुए 

देखा है जो एनआईवी िढ़ रहा है और पजसे आि देख रहे हैं वह जो आि सुन रहे हैं उससे 

अलग है। इससे भ्रम िैदा हुआ क्योपंक अनुवाद सपमपत पवशेर् अनुवादो ंके बारे में उिाए गए 

मुद्दो ंको एकि करेगी और पिर एनआईवी की प्रते्यक अपतररि छिाई के साथ िाि को 

संशोपधत करेगी। इसपलए उनके िास कई अलग-अलग एनआईवी पपं्रपिंग थी ंजो एक-दूसरे 

से पभन्न थी।ं एक पनपश्चत समय िर उन्ोनें इसे रोक पदया। अभी हाल ही में उन्ोनें अनुवादो ं

के बारे में उिाए जा रहे कई सवालो ंको एकि पकया और एनआईवी िाि का गहन 

िुनरीक्षर् पकया, और वह लगभग एक साल िहले िीएनआईवी में प्रकापशत हुआ था जो 

आज का नया अंतरााष्ट्र ीय संस्करर् है। लेपकन पकसी भी मामले में वह एनआईवीए और बी 

है। 

  पकंग जेम्स ने कहा है, "उसने आिको िहले वाली बाररश मध्यम रूि से दी है।" 

इसके पलए "बाररश" की समझ की आवश्यकता होती है। नये अमेररकी मानक में "बाररश" 
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है। कील और रे्पलत्जज़ की पिप्पर्ी में कहा गया है, "धापमाकता के पलए पशक्षक।" सेप्िुआजेंि 

में "दो गुना" है, और वह कहां से आता है, मुझे िूरा यकीन नही ंहै। शायद मोरेह शब्द का 

ग़लत अथा पनकाला गया था ? मैं आिको कुछ और अनुवाद देता हूाँ। अंगे्रजी मानक संस्करर् 

में "आिके समथान के पलए शुरुआती बाररश" है। नू्य पलपवंग िर ांसलेशन में "बाररश" भी है। 

इसपलए हाल के अपधकांश अनुवाद "धापमाकता के पलए पशक्षक" के बजाय "वर्ाा" हैं। 

  वाक्यांश में महत्विूर्ा शब्द, मोरेह , कुछ प्रासंपगक समस्याओ ंके कारर् कुछ लोगो ं

द्वारा "पशक्षक" के रूि में और दूसरो ंद्वारा "िूवा" या "शुरुआती बाररश" के रूि में पलया 

जाता है। यह थोडा जपिल हो जाता है लेपकन इसके साथ मेरा अनुसरर् करें। अपधकांश 

रब्बी और प्रारंपभक पिप्पर्ीकार इसका अनुवाद "पशक्षक" के रूि में करें गे। केक्तिन और 

कई आधुपनक पिप्पर्ीकारो ंसपहत अन्य लोग इसे "प्रारंपभक बाररश" के रूि में लेते हैं। 

योरेह का एक अथा जो आिको इस िाि में पमलता है, मोरेह का अथा है "पशक्षक", जो पववाद 

में है। मोरेह का अथा है पशक्षक. योरेह पनम्नपलक्तखत शब्द का अथा है "जल्दी बाररश।" यह वह 

वर्ाा है जो बीज के अंकुरर् के पलए बुआई के समय अकू्टबर के आक्तखरी से पदसंबर के 

िहले तक पिपलस्तीन में होती है; लेपकन यह व्याख्या के पलए खुला है। पिर गेशेम है , जो 

उस पहबू्र िाि की दूसरी िंक्ति में होता है। उसने आिके पलए उंरे्ल पदया है, गेशेम 

"बाररश", और पिर उस पहबू िाि के अंपतम वाक्यांश में आिको मोरेह पमलता है "बाद की 

बाररश", उस अंपतम वाक्यांश में ऐसा लगता है पक मोरेह एक गलत उियोग है, शायद 

पर्िोग्रािी के कारर्, एक प्रपतपलपि िुपि क्योपंक अंपतम वाक्यांश में िहले की तरह 

"शुरुआती और बाद वाली बाररश" पलखा है। 

  च कंाने वाली बात यह है पक मोरेह , जो इस कपवता में दो बार आता है, पनपवावाद 

रूि से कपवता के अंपतम खंर् में "जल्दी बाररश" के अथा में उियोग पकया जाता है। आि 

शायद ही इसके साथ कुछ और कर सकें . िुराने पनयम में हर दूसरे उदाहरर् में, शुरुआती 

बाररश योर नही ंहै , अंगे्रजी में कुछ को छोडकर जहां िाठ्य संबंधी समस्याएं हैं, लेपकन यह 

एक अलग मुद्दा है।  
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पर्िोग्रािी: योरेह के स्थान िर मोरेह पलखा गया है  तो, क्या हो रहा है? मुझे ऐसा लगता है 

पक कपवता के अंपतम वाक्यांश में मोरेह नकल करने वाली िुपि का एक उदाहरर् है पजसे 

पर्िोग्रािी कहा जाता है। श्लोक में िहले मोरेह आने के कारर् लेखक ने योध के स्थान िर 

मेम पलखा। आिकी आंखो ंके पलए भ्रपमत करना बहुत आसान है, आि इसे देखें और देखें 

पक मोरेह और योरेह बहुत समान हैं। आिने वहां योध के स्थान िर मेम को नीचे रख पदया 

क्योपंक श्लोक में िहले  

मोरे था। 

मसीहाई भपवर्ष्वार्ी? सी एि कुमरान 

  िाि की िहली िंक्ति में मोरेह के बाद पनम्नपलक्तखत शब्द , सदकाह , का अथा है 

"उपचत समय िर उपचत माि में", यपद आि इसका अनुवाद पशक्षक के बजाय बाररश के 

रूि में करने जा रहे हैं। यह सदका है ; क्योपंक इसका उियोग धापमाकता के नैपतक अथा में 

पकया जाता है, भ पतक अथा में नही।ं सदका का तात्पया बाररश से कैसे हो सकता है ? 

हालााँपक, यह एक पशक्षक को संदपभात कर सकता है। "पशक्षक" की समझ एक िुरानी 

यहूदी व्याख्या है और यह वले्गि और राशी में िाई जाती है। मुझे ऐसा लगता है पक इसे 

उसी तरह समझने का अच्छा मामला है पजस तरह इसे सपदयो ंसे समझा जाता रहा है; और 

वह “धापमाकता का पशक्षक” है। यपद "धापमाकता के पलए पशक्षक" को स्वीकार कर पलया 

जाता है तो हमारे यहां जो कुछ है उसे संभवतः  एक मसीहाई भपवर्ष्वार्ी के रूि में पलया 

जाना सबसे अच्छा है। यपद यह अध्याय संिूर्ा भपवर्ष् का है और यह अंत समय, प्रभु के 

पदन के बारे में बात करता है, तो वहां धापमाकता का पशक्षक होगा। हालााँपक कुछ लोग इसे 

जोएल के संदभा के रूि में देखते हैं, लेपकन इस बात िर पववाद है पक जोएल अिने बारे में 

बात कर रहे हैं, और इस संदभा में यह बहुत अपधक संभावना नही ंहै पक वह खुद को 

संदपभात करने के पलए उस िररभार्ा का उियोग करें गे। कील इसे सभी िैगम्बरो ंको मसीह 

में आदशा मानकर देखता है; या जैसे कुमरान में, कोई पवशेर् नेता। आिको याद होगा पक 

कुमरान में मृत सागर स्क्रॉल समुदाय में धापमाकता के एक पशक्षक थे। उन्ोनें अिने नेता को 

"धापमाकता का पशक्षक" कहा। उन्ें वह कहााँ से पमला? उन्ोनें इसे इस िाि से प्राप्त पकया, 
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िुराने पनयम में एकमाि जगह जहां आिके िास यह वाक्यांश है।  

 

िायने इसे स्वयं जोएल के संदभा के रूि में देखती है  िायने इसे जोएल के संदभा के रूि में 

देखती है। उनका पवचार यह मानता है पक जोएल यहां उस चीज़ के बारे में बात कर रहा है 

जो िहले ही आ चुकी है। पसय्योन के िुिो ंको आनक्तन्दत होना चापहए क्योपंक िरमेश्वर ने उन्ें 

योएल, पशक्षक पदया है जो उन्ें धापमाकता की पशक्षा देता है पजसके िररर्ामस्वरूि िरमेश्वर 

ने अब वर्ाा भेजी है। लेपकन, जैसा पक मैंने कहा, मुझे इसकी बहुत अपधक संभावना नही ं

लगती पक जोएल खुद को धापमाकता का पशक्षक करार देगा और उसका आगमन खुशी का 

कारर् होगा। 

  इसके अलावा, िायने के पवचार को केवल तभी स्वीकार पकया जा सकता है जब 

आि जोएल 2 की व्याख्या के पलए उसके व्यािक सामान्य दृपष्ट्कोर् को स्वीकार करते हैं। 

वह समग्र रूि से जोएल 2 के साथ क्या करता है, वह कहता है पक 2:1-11 उस समय एक 

आसन्न समकालीन स्थानीय पे्लग है। जोएल का . दूसरे शब्दो ंमें, वह इसे सवानाशकारी या 

प्रतीकात्मक नही ंमानता। यह एक आसन्न समसामपयक पििी पे्लग है। 2:19-26 को वह 

हमलावर पिपियो ंसे एक समसामपयक मुक्ति के रूि में देखता है, और पनसं्सदेह, श्लोक 23 

उसी के मध्य में है। इसपलए जब 23 कहता है, "वह धापमाकता के पलए पशक्षक देता है" तो 

यह मसीहा या कुमरान में संप्रदाय का नेता नही ंहै, बक्ति प्रतीत होता है पक भपवर्ष्विा 

जोएल स्वयं और अिने स्वयं के उिदेश का पजि कर रहा है। 

  खैर, यपद वह सब उसके समय में िूरा हो गया तो वह 26बी के साथ क्या करेगा? 

26बी कहता है, "मेरे लोग पिर कभी लक्तित नही ंहोगें।" िायने का कहना है पक 26बी और 

27 भपवर्ष् की मसीहाई पशक्षा हैं। दूसरे शब्दो ंमें, 26ए और 26बी के बीच एक समय 

अंतराल था। वह जोएल के समय से अंत समय तक 26 आगे बढ़ गया। यही वह प्रश्न है 

पजसके बारे में हमने समय के िररपे्रक्ष्य से संबंपधत बात की है, और ऐसे स्पष्ट् उदाहरर् हैं 

जहां आि यह कहने के पलए लगभग मजबूर हैं पक समय का अंतराल है। मुझे लगता है पक 

एक व्याख्यात्मक पसद्धांत के रूि में यह संभव है, लेपकन क्या यहां ऐसा करने का कोई 
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कारर् है? मुझे ऐसा लगता है पक िाि का प्रवाह कािी स्वाभापवक है। तो मुझे लगता है, 

िूरा अध्याय भपवर्ष् की ओर देख रहा है। एक अपतररि पवचार यह है पक कुमरान के 

पनवापसयो ंने स्पष्ट् रूि से "पशक्षक" शब्द की व्याख्या की क्योपंक उनके नेता को धापमाकता 

के पशक्षक के रूि में जाना जाता था। यपद जोएल की पशक्षा में नही ंतो यह उिापध कहां से 

आई? इसपलए मैं 2:23 को "धापमाकता के पशक्षक" के रूि में लेने के पलए इचु्छक हंू, न पक 

"शरद ऋतु की बाररश और धापमाकता" के पलए; और अध्याय 2 देखें, जैसा पक मैंने कहा है, 

उन चीज़ो ंके वर्ान के रूि में जो प्रभु के पदन के आने से िहले या उसके संबंध में घपित 

होगंी।  

 

वन्नॉय का पवशे्लर्र्: अनुबंध मागा, पशक्षक और वर्ाा कनेक्शन  अब मैं उन पिप्पपर्यो ं

में कुछ अन्य लोगो ंको जोडना चाहता हंू जो अनुबंध के मागा िर चलने और बाररश के 

आशीवााद के बीच संबंध के बारे में उस हैंर्आउि िर नही ंहैं। मुझे लगता है पक इस श्लोक 

2:23 में, इस मोरेह/योरेह के साथ , आिके िास शब्दो ंके खेल का कम से कम कुछ तत्व 

और अवधारर्ाओ ंका एक संबंध है जो िुराने पनयम के िहले के अनुचे्छदो ंमें पनपहत हैं। 

यपद आि पनगामन 24:12 िर जाते हैं, तो आि वहां िढ़ते हैं, "यहोवा ने मूसा से कहा, 'िहाड 

िर मेरे िास आओ और यहां रहो और मैं तुम्हें ित्थर की तक्तियां अिनी पलखी हुई व्यवस्था 

और आज्ञाओ ंके साथ दंूगा' " और वे अंपतम दो शब्द, "उनके पनदेश के पलए ।" वह होिल 

पिया रूि है। यह वही मूल है पजससे मोरेह और योरेह आते हैं। इसपलये, “मैं तुम्हें ित्थर की 

िपियाएं दंूगा, और जो व्यवस्था और आज्ञाएं मैं ने उनको पसखाने के पलये पलखी हैं।” योरा 

का एक होिल रूि । 

  लैव्यव्यवस्था 26:3-5 की ओर मुडें। वहााँ तुम िढ़ते हो, “यपद तुम मेरी पवपधयो ंिर 

चलो, और मेरी आज्ञाओ ंके मानने में च कसी करो, तो मैं तुम्हारे पलये समय समय िर मेंह 

बरसाऊंगा, और भूपम अिनी उिज उिजाएगी, और मैदान के वृक्ष अिने िल देंगे; तुम्हारी 

दााँवनी अंगूर की किाई तक जारी रहेगी और अंगूर की किाई रोिर् तक जारी रहेगी और 

तुम अिनी इच्छानुसार सारा भोजन खाओगे और अिनी भूपम में सुरपक्षत रहोगे।” अतः  इस 
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िाि में वर्ाा का वर्ान पकया गया है। बाररश पहबू्र शब्द गेशेम है ; यह वह दूसरा शब्द है 

पजसका प्रयोग िररचे्छद के अंत में पकया गया है। जब इस्राएली िोरा, पनदेशो ंका िालन 

करते हैं तो बाररश होती है। 

  1 राजा 8:35-36 की ओर मुडें। यह मंपदर के समिार् के अवसर िर सुलैमान की 

प्राथाना है, और उस प्राथाना में वह कहता है, "जब आकाश बन्द हो जाता है और वर्ाा नही ं

होती, क्योपंक तेरे लोगो ंने तेरे पवरुद्ध िाि पकया है, और जब वे इस स्थान की ओर प्राथाना 

करते हैं और अिने नाम का अंगीकार करो, और अिने िाि से पिरो, क्योपंक तू ने उनको 

दु:ख पदया है, तब स्वगा में से सुन, अिने दासो ंअयाात् अिनी प्रजा इस्राएल का िाि क्षमा 

करो। पिर ध्यान दें  पक आगे क्या है, "उन्ें जीने का सही तरीका पसखाएं और बाररश 

कराएं।" "पसखाओ" योरेह पिर से है, "उन्ें जीने का सही तरीका पसखाओ और बाररश 

भेजो।" पशक्षा देने, सही रासे्त िर चलने और बाररश देने के बीच इस संबंध को देखें। “उस 

भूपम िर वर्ाा करो पजसे तुमने अिने लोगो ंको पवरासत में पदया है।” 

  यशायाह 30:20 और उसके बाद िर जाएाँ । यशायाह कहता है, "यद्यपि यहोवा तुम्हें 

पविपि की रोिी और के्लश का जल देता है, िरनु्त तुम्हारे पशक्षक, अथाात्, "पिर कभी पछिे 

न रहेंगे। तुम उन्ें अिनी आाँखो ंसे देखोगे।” आि पहबू्र िाि में देखें और "वे" आिके पशक्षक 

हैं, पशक्षक को दोहराया जाता है, मोरेह । "चाहे आि दापहनी ओर मुडें या बाईं ओर, आिके 

कान आिके िीछे से एक आवाज़ सुनेंगे, 'यह रास्ता है, इसमें चलो,'" िोरा के रासे्त िर चलें। 

“तब तू चान्दी से मढ़ी हुई अिनी मूरतो ंको, और सोने से मढ़ी हुई अिनी मूरतो ंको अशुद्ध 

करेगा, तू उन्ें मापसक धमा के किडे की नाईं िें क देगा , और उन से कहेगा, पक िद 23 में 

क्या पलखा है? "वह तुम्हारे पलए बाररश भी भेजेगा।" 

  तो, आिको कई अनुचे्छद पमलेंगे जहां अनुबंध, पशक्षको ंऔर बाररश के रासे्त िर 

चलने के बीच संबंध है। तापक जोएल 2:23 की भार्ा कुछ ऐसी न हो जो िुराने पनयम के 

िहले के अनुचे्छदो ंमें अभूतिूवा हो। मुझे ऐसा लगता है पक यह कम से कम उन सामान्य 

तकों के प्रपत कुछ हद तक प्रपतपिया प्रदान करता है पजनके अनुसार 23बी के िहले भाग 

का अनुवाद करने का कोई मतलब नही ंहै, "उसने आिको धापमाकता के पलए एक पशक्षक 
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पदया है।" यह दावा पकया जाता है पक मोरेह को वहां "पशक्षक" के रूि में अनुवाद करने का 

कोई मतलब नही ंहै क्योपंक बाकी कपवता बाररश के बारे में बात कर रही है। देक्तखये अंपतम 

भाग है, "उसने तुम्हारे पलये िहले की भााँपत प्रचुर वर्ाा, शरद् और बसन्त ऋतु की वर्ाा 

भेजी।" पसिा  इसपलए पक वे अंपतम िंक्तियााँ बाररश के बारे में बात कर रही हैं, इससे 

पिछली िंक्ति में पकसी पशक्षक के बारे में बात करना अनुपचत नही ंहो जाता। िुराने पनयम में 

प्रचुर मािा में पिछला संदभा है जो पशक्षक और बाररश तथा वाचा के मागा िर चलने को 

जोडता है। 

  तो, मुझे ऐसा लगता है पक एक अच्छा मामला बनाया जा सकता है पक भगवान एक 

भपवर्ष्विा या एक पशक्षक देगा जो आिको सही रासे्त िर चलना पसखाएगा और इससे 

बाररश का अस्थायी आशीवााद पमलेगा। तो यह कपवता पबिुल सही अथा देती है और यह 

समान भार्ा और शब्दो ंके संयोजन के पिछले उियोगो ंके अनुरूि है।  

 

3. जोएल 2:28-32 और अपधपनयम 2:14एिएि से इसका संबंध - पवपभन्न दृपष्ट्कोर् 

 आइए संख्या 2, जोएल 2:28-32 िर चलते हैं। जोएल की िुस्तक की रूिरेखा है 

पजसका हम अनुसरर् कर रहे हैं। रोमन अंक I, जो अध्याय 1 है, "समकालीन पििी पे्लग 

का पववरर्।" पिर िुस्तक के खंर् 2 2:1 से 3:21 तक, कम से कम मेरे पवचार में, पवपभन्न 

िहलुओ ंिर जोर देते हुए "प्रभु के आने वाले पदन के तीन पववरर्" शापमल हैं। हमने बस 

एक को देखा। उसके अंतगात 2:1-27 है, जो प्रभु के पदन का िहला पववरर् है।” बी। 2:28-

32, "प्रभु के पदन के आने का दूसरा पववरर्, और यहााँ िपवि आत्मा के आने का वादा प्रभु 

के पदन से िहले होगा। तो चपलए उिाते हैं और वहां से आगे बढ़ते हैं। 

 होबािा फ्रीमैन के  िुराने पनयम के िैगंबरो ंके िररचय में , उन्ोनें जोएल 2:28-31 की 

भपवर्ष्वार्ी की िूपता की 5 अलग-अलग व्याख्याओ ंको सूचीबद्ध पकया है, जो पहबू्र िाि में 

जोएल का अध्याय 3 है। सवाल यह है पक क्या पे्रररतो ंके काम 2:14-24 में जोएल की िपवि 

आत्मा के उंरे्ले जाने की भपवर्ष्वार्ी पिने्तकुस्त के पदन िूरी हुई थी? यपद था तो पकस दृपष्ट् 

से िूरा हुआ? अब हमें शायद पे्रररतो ंके काम 2 की ओर मुडना चापहए। पे्रररतो ंके काम 
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2:14 में आि िढ़ते हैं, "ितरस उन ग्यारहो ंके साथ खडा हुआ और उसने ऊाँ ची आवाज़ में 

भीड को संबोपधत पकया, 'हे यहूदी भाइयो ंऔर तुम सब जो यरूशलेम में रहते हो, मैं तुम्हें 

यह समझाता हूाँ।" . मैं जो कहता हंू उसे ध्यान से सुनो. ये लोग नशे में नही ंहैं जैसा आि 

सोचते हैं, अभी सुबह के न  ही बजे हैं। नही,ं यह वही है जो भपवर्ष्विा योएल ने कहा था,'' 

पिर वह योएल 2:28 से उद्धृत करता है और कहता है, ''अंत के पदनो ंमें भगवान ने कहा, 

'मैं लोगो ंिर अिनी आत्मा उणे्डलंूगा। तुम्हारे बेिे-बेपियााँ भपवर्ष्वार्ी करें गे, तुम्हारे जवान 

दशान देखेंगे,'' इत्यापद। मुझे लगता है पक 2:16 एक बहुत मजबूत कथन है जब िीिर कहता 

है, "यह वही है जो भपवर्ष्विा जोएल ने कहा था।" 

  लेपकन जब आि इन िांच दृपष्ट्कोर्ो ंको देखें तो इसे ध्यान में रखें। वहााँ एक 

"िेंिेकोस्ट िर समाक्तप्त" दृश्य है। ररर्रबोस ने माना पक जोएल की भपवर्ष्वार्ी की िूपता को 

जोएल के समय की कुछ घिनाओ ंके साथ-साथ िेंिेकोस्ट िर भी लागू पकया जाना चापहए, 

पजस समय भपवर्ष्वार्ी समाप्त हुई थी। केइल के अनुसार, कई यहूदी व्याख्याकारो ंने 

भपवर्ष्वार्ी में जोएल के समय की पकसी घिना का संदभा देखा, पजसकी िूपता अंपतम समय 

में समाप्त हो रही थी। 

  बी। "िेंिेकोस्ट िर िूपता" मसीहा युग की एक भपवर्ष्वार्ी है जब िरमेश्वर की आत्मा 

सभी प्रापर्यो ंिर उंरे्ली जाएगी, और सभी को सुसमाचार िेश पकया जाएगा। भपवर्ष्वार्ी 

की िूपता पे्रररतो ंके काम 2:17 में िाई जाती है, जब पिने्तकुस्त िर िपवि आत्मा उंरे्ला गया 

था। 

  सी। "एक गैर-िूपता या युगांतशास्त्रीय दृपष्ट्कोर्।" “जब पिने्तकुस्त के पदन िपवि 

आत्मा आया तो यह जोएल की भपवर्ष्वार्ी की िूपता में नही ंथा। यह भपवर्ष्वार्ी कभी िूरी 

नही ंहुई है, न ही यह वतामान युग में िूरी होगी, पजसमें चचा का गिन पकया जा रहा है। यह 

गैबेपलन एक प्रकार का क्लापसक युगीन दृपष्ट्कोर् व्यि कर रहा है। “यह िूरा होने के बाद 

प्रभु अिने सांसाररक लोगो ं[इज़राइल] के साथ अिना ररश्ता शुरू करें गे; जब वह अिने 

पदन में प्रकि होगा तब वे इस महान भपवर्ष्वार्ी की िूपता का अनुभव करें गे। तो वह वास्तव 

में कह रहा है पक आिके िास दो लोग हैं, इज़राइल और चचा, और यह इज़राइल से संबंपधत 
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है। वह िूरा नही ंहुआ. चचा वह रहस्य या कोष्ठक है पजसके बारे में िुराना पनयम कुछ भी 

नही ंजानता है। 

  र्ी। "पवपशष्ट् िूपता दृपष्ट्कोर्" जोएल की भपवर्ष्वार्ी को िेंिेकोस्ट में "गंभीरता से" 

िूरा होने के रूि में देखता है, लेपकन सहस्राब्दी तक िूरी तरह से साकार नही ंहुआ। यह 

जैमीसन, िॉसेि और ब्राउन कमेंिरी में बताया गया है। यह दोहरा अथा है, िेंिेकोस्ट िर िूरा 

हुआ लेपकन युगाक्तन्तक रूि से अंपतम िूपता के साथ िूरा पकया जाना है। िेंिेकोस्ट कहते हैं, 

"िीिर उनके सामने के अनुभव को जोएल की भपवर्ष्वार्ी की िूपता के रूि में उद्धृत नही ं

कर रहा है, बक्ति इसे सहस्राब्दी युग में इसकी िूपता के सादृश्य के रूि में उद्धृत कर रहा 

है।" 

  और पिर ई. "एक सतत िूपता का दृश्य," जोएल की भपवर्ष्वार्ी िेंिेकोस्ट से लेकर 

युगांपतक समय तक पनरंतर िूर्ा होगी। तो ये हैं वो िांच पवकल्प। इसे लेकर लोग अलग-

अलग पदशाओ ंमें चले गये हैं.  

 

योएल 2:28  तो आइए भपवर्ष्वार्ी िर नजर र्ालें। यपद आि योएल में 2:28 िर जाते हैं 

तो आि िढ़ते हैं, "और उसके बाद मैं सभी लोगो ंिर अिनी आत्मा उणे्डलूाँगा। तेरे बेिे-

बेपियााँ भपवर्ष्द्वार्ी करें गे, तेरे िुरपनये स्वप्न देखेंगे, तेरे जवान दशान देखेंगे। उन पदनो ंमें मैं 

अिने सेवको,ं िुरूर्ो ंऔर क्तस्त्रयो,ं दोनो ंिर अिना आत्मा उणे्डलंूगा। मैं आकाश और सारी 

िृय्वी िर आश्चयाकमा, अथाात् लोहू, आग, और धूएाँ  का गुबार पदखाऊंगा। यहोवा के उस बडे 

और भयानक पदन से िपहले सूया अक्तियारा हो जाएगा, और चन्द्रमा लोहू हो जाएगा। और 

जो कोई यहोवा का नाम लेगा, वह उद्धार िाएगा; क्योपंक यहोवा के कहने के अनुसार 

पसय्योन िवात िर और यरूशलेम में उन बचे हुओ ंको भी, पजन्ें यहोवा बुलाएगा, छुिकारा 

पमलेगा।”  

 

"बाद में," और/या "अंपतम पदनो ंमें"  तो आइए इसे थोडा और करीब से देखें। इसकी 

शुरुआत उन शब्दो ंसे होती है पजनका अनुवाद एनआईवी "और उसके बाद" करता है। 



11 

 

सेप्िुआजेंि का अनुवाद है पक "इन चीजो ंके बाद।" पे्रररतो ं2:17 में िीिर के उद्धरर् में , वह 

"बाद वाले " को दूसरे के साथ बदल देता है, मैं जो कहंूगा वह एक अपधक सिीक समय 

िदनाम है। उस सामान्य "बाद में" के बजाय वह कहते हैं, "अंपतम पदनो ंमें।" यपद आि 

अपधपनयम 2:17 को देखें, "'अंपतम पदनो ंमें,' भगवान कहते हैं, 'मैं उन िर अिनी आत्मा 

उाँरे्लूाँगा।'' इसपलए, मुझे ऐसा लगता है पक िीिर ने व्याख्यात्मक रूि से "बाद में" को 

अपधक सिीक समय से बदल पदया है िदनाम “अंपतम पदनो ंमें।” यह वह अथा है पजसमें 

वाक्यांश को समझा जाना चापहए। इसका मतलब यह है पक इसे जोएल 2 संदभा में इसके 

िहले की घिना के सीधे अनुिपमक संदभा के साथ नही ंपलया जाना चापहए। 

  दूसरे शब्दो ंमें, जब आि 2:28 िर वािस जाते हैं और यह कहता है, "और उसके 

बाद" उसके आने के बाद, यह श्लोक 27 में वपर्ात के बाद की बात नही ंकर रहा है। जोएल 

2:27 कहता है, "तुम्हें िता चल जाएगा पक मैं अंदर हंू हे इस्राएल, मैं तेरा िरमेश्वर यहोवा हंू, 

और कोई दूसरा नही,ं मेरी प्रजा पिर कभी लक्तित न होगी। पिर आि यहां श्लोक 28 में 

एक नया खंर् शुरू कर रहे हैं। वह समय िदनाम अंपतम पदनो ंके बारे में बात कर रहा है, 

इसमें जोएल 2 संदभा में इससे िहले क्या हुआ इसका अनुिपमक संदभा नही ंहै। याद रखें 

पक पहबू्र िाि में योएल 2:28 से शुरू होने वाला एक अलग अध्याय है। हालााँपक, पनपश्चत रूि 

से, वह मूल िाि में नही ंथा, लेपकन समझा जाता था पक वहााँ बहुत िीछे जाकर एक पवराम 

हुआ था। नए पनयम के उद्धरर् से ऐसा प्रतीत होता है पक "बाद में" का उियोग जोएल 2:28 

में भगवान द्वारा अिने लोगो ंके साथ व्यवहार में एक नई अवपध का संकेत देने के अथा में 

पकया गया है। "और उसके बाद" यह नया द र है पजसमें मैं अिने लोगो ंके पलए कुछ 

करंूगा, यही दृपष्ट् में है। "अंपतम पदनो"ं को मसीह के िहले आगमन के साथ शुरू होने के 

रूि में समझा जाता है और पिर दूसरे आगमन और उससे संबंपधत घिनाओ ंके साथ 

समाप्त होगा। 

  मुझे ऐसा लगता है पक अगर उसने मेरे द्वारा वहां सूचीबद्ध पकए गए कुछ गं्रथो ंको 

पलखा है, तो यह एक बहुत ही सामान्य तरीका है पजसमें नए पनयम में "अंपतम पदनो"ं और 

आगमन के बीच के समय का उियोग पकया जाता है। यह िररचयात्मक समय िदनाम है 
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और "बाद में" को उस अथा में समझना सबसे अच्छा है जैसा पक िीिर ने इसकी व्याख्या 

करते हुए कहा, "अंपतम पदनो ंमें," भगवान के अिने लोगो ंके साथ व्यवहार करने की यह 

नई अवपध और आगमन के बीच का समय, "मैं र्ालंूगा" सभी लोगो ंिर अिना आत्मा प्रकि 

करो।” 

 

आत्मा से बाहर पनकलना 

  उस वाक्यांश "मैं अिनी आत्मा सभी लोगो ंिर उंरे्लंूगा" को थोडा और करीब से 

देखने की जरूरत है। िुराने पनयम में आत्मा तक िहुाँचने की िूर्ातः  कमी नही ंथी; िुराने 

पनयम के काल में िपवि आत्मा पनपश्चत रूि से सपिय था। लेपकन अब ईश्वरीय गपतपवपध के 

इस नए द र में आत्मा को सभी प्रापर्यो ंिर उंरे्ला जाना है। कुछ नया होने वाला है. 

  िुराने पनयम की अवपध में िपवि आत्मा का उले्लख कुछ चुपनंदा व्यक्तियो ंके पलए 

धमातंि में पवशेर् कायों या कायों को सक्षम करने के संबंध में पकया गया है। यपद आि िपवि 

आत्मा के सन्दभों को देखें, तो आिको इसी प्रकार के सन्दभा पमलेंगे। उदाहरर् के पलए, 

आत्मा उन कारीगरो ंिर आया पजन्ोनें तमू्ब का पनमाार् पकया, पनगामन 31:3, और उन्ें 

अिना कलात्मक काया करने में सक्षम बनाया। िपवि आत्मा अनेक न्यायाधीशो ंिर आता है, 

न्यायाधीश 6:34 और 11:29; उन्ें इसराइल को उनके उत्पीडको ंसे बचाने में सक्षम बनाना। 

1 शमूएल 16:13-14 में िपवि आत्मा शाऊल और दाऊद िर तब आता है जब वे राजा बन 

रहे थे तापक उन्ें धमातंि में उन कायों के पलए तैयार पकया जा सके जो उन्ें पदए गए थे। 

िपवि आत्मा भपवर्ष्विाओ ंिर आता है तापक उन्ें िरमेश्वर के वचन बोलने में सक्षम 

बनाया जा सके, 2 शमूएल 20:32-38। ऐसे मामलो ंमें, आत्मा इन व्यक्तियो ंको योग्य बनाने 

और उन्ें धमातंि में उनके पवशेर् काया के पलए समपिात करने के पलए आई। 

  नए काल में, पजसके बारे में जोएल बोलते हैं, आत्मा सभी प्रापर्यो ंिर आएगी, यह 

एक सामान्य शब्द है ( बसर: मांस), लेपकन इसका तात्पया यह है पक आत्मा का काया लोगो ं

के कुछ नेताओ ंतक ही सीपमत नही ंहोगा, और, यपद प्रत्यक्ष रूि से पनपश्चत रूि से पनपहताथा 

से नही,ं यह उिहार इस्राएल के लोगो ंसे िरे, सभी प्रापर्यो ंतक िैलता है; यह आवश्यक 
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रूि से इज़राइल तक ही सीपमत नही ंहै। 

  अब ऐसा कहने के बाद, इसे यह समझने की आवश्यकता नही ंहै पक िुराने पनयम 

के समय में िपवि आत्मा ने िरमेश्वर के लोगो ंके उत्थान और आध्याक्तत्मक पवकास को 

प्रभापवत करने के पलए काया नही ंपकया था, भले ही िुराने पनयम में आत्मा के उस प्रकार के 

काया का कोई स्पष्ट् संदभा नही ंहै। 

 

 

िुराने पनयम में िपवि आत्मा 

 पलयोन वुर्,  द होली क्तस्पररि इन द ओल्ड िेस्टामेंि नामक काया में , िपवि आत्मा और 

िपवि आत्मा के काया के कई िुराने पनयम के संदभों िर चचाा करते हैं। िुराने पनयम के 

काल में िपवि आत्मा के काया िर बहुत अपधक सापहत्य उिलब्ध नही ंहै। मुझे लगता है पक 

पलयोन वुर् की वह छोिी सी पकताब उस िर उतनी ही अच्छी चचाा है पजतनी आिको 

पमलेगी। दुभााग्य से यह पपं्रि से बाहर है—हो सकता है पक आिने इसे कही ंदेखा हो, लेपकन 

यह िुराने पनयम में िपवि आत्मा की एक बहुत ही उियोगी चचाा है। उनका पनष्कर्ा यह है 

पक पसिा  इसपलए पक िुराने पनयम में पकसी व्यक्ति में आध्याक्तत्मक नवीनीकरर् को प्रभापवत 

करने में आत्मा के काया का कोई संदभा नही ंहै, यह पनष्कर्ा पनकालने का ियााप्त कारर् 

नही ंहै पक आत्मा इस पबंदु िर सपिय नही ंथी। इब्राहीम और रे्पवर् और अन्य लोग पवश्वास 

के िुरुर्ो ंके उदाहरर् हैं। क्या उन्ोनें िरमेश्वर की आत्मा के अलावा अिने स्वयं के प्रयासो ं

से ऐसा हापसल पकया? क्या उनके िास कुछ संसाधन थे जो कुछ नए पनयम के पवश्वापसयो ंके 

िास नही ंहैं? िुराने पनयम के संतो ंके जीवन में आत्मा काया कर रही थी इसका प्रमार् उनके 

जीवन जीने के तरीके में देखा जा सकता है। यपद उनके जीवन ने आत्मा के िल पदखाए जो 

नए पनयम में िररभापर्त हैं, तो आत्मा उनमें काया कर रही होगी। कोई जीवन आत्मा के िल 

को कैसे प्रदपशात कर सकता है यपद आत्मा इसे उत्पन्न करने के पलए व्यक्ति में काया नही ं

कर रही है? 

  आत्मा के काया िर नए पनयम की पशक्षा के आधार िर हम यह पनष्कर्ा पनकाल 
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सकते हैं पक िुराने पनयम के संतो ंको वैसे ही िुनजीपवत पकया गया था जैसे नए पनयम के 

संत हैं। अब यह पनपश्चत रूि से एक कि ती है लेपकन मुझे यह एक वैध धापमाक कि ती 

लगती है। िुराना पनयम िुनजानन िर चचाा क्यो ंनही ंकरता? वुर् कहते हैं, "इसका उिर 

केवल यही हो सकता है पक ईश्वर ने इस रहस्योद्घािन के पलए नए पनयम के समय तक 

प्रतीक्षा करना उपचत समझा।" तो मूलतः  ऐसा लगता है पक यह एक वैध पनष्कर्ा है। 

  इब्राहीम कुयिर का हवाला देते हुए, पजन्ोनें िपवि आत्मा के काया िर एक खंर् भी 

पलखा था, वुर् कहते हैं, “पवश्वास है पक इस्राएपलयो ंको बचाया गया था। इसपलए उन्ें बचाने 

वाला अनुग्रह प्राप्त हुआ होगा, एक तापका क पनष्कर्ा, और चूाँपक िपवि आत्मा के आंतररक 

काया के पबना बचाने वाले अनुग्रह का सवाल ही नही ंउिता, इससे िता चलता है पक वह 

इब्राहीम के साथ-साथ हम में भी पवश्वास का कायाकताा था। मुझे लगता है पक इस तरह से 

मुदे्द का सार पनकलता है। 

 

ओिी और एनिी में आत्मा के काया का अंतर [लकडी] 

  लेपकन यपद ऐसा है, तो िुराने पनयम के समय में और अंपतम पदनो ंकी नई अवपध में 

िपवि आत्मा के काया के बीच क्या अंतर है? िपवि आत्मा िुराने पनयम के संतो ंके जीवन को 

िुनजीपवत करने, िपवि करने का काया कर रहा था—जोएल की यह भपवर्ष्वार्ी पकस बारे 

में बात कर रही है? मसीह के आगमन के बीच के अंपतम पदनो ंमें मैं सभी प्रापर्यो ंिर अिनी 

आत्मा उाँरे्लने जा रहा हूाँ। क्या िका  िडता है? 

  वुर् बताते हैं पक नए पनयम में आत्मा के काया के साथ कई शब्द आम त र िर जुडे 

हुए हैं, उनमें शापमल हैं: िुनजानन, वास, सीपलंग, भरना, सशि बनाना और बिपतस्मा। वुर् 

का तका  है, और मुझे लगता है पक उन्ोनें अिनी िुस्तक में यह कािी अच्छी तरह से पकया 

है, पक िुनजानन, पनवास, सीपलंग, भरना और सशक्तिकरर् सभी दोनो ंव्यवस्थाओ ंमें िाए 

जाते हैं। यह केवल आत्मा का बिपतस्मा है जो नए पनयम में नया है - यही उनकी थीपसस है। 

यह आत्मा के काया का यह िहलू है जो पिने्तकुस्त में शुरू हुआ। अब मैं वुर् से उद्धृत 

करता हंू, "इसका कारर् यह है पक बिपतस्मा का संबंध चचा से है, और िेंिेकोस्ट तक चचा 
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एक अलग जीव के रूि में शुरू नही ंहुआ था। वास्तव में, यह िपवि आत्मा द्वारा पवश्वापसयो ं

का बिपतस्मा था पजसने चचा का उद्घािन पकया…। इसकी शुरुआत तब हुई जब 

पवश्वापसयो ंको इसे बनाने के पलए बिपतस्मा पदया गया। यह तब हुआ जब पिने्तकुस्त 

अपधपनयम 2:1-12 के पदन यरूशलेम में इकटे्ठ हुए पवश्वापसयो ंिर आत्मा उतरा।  

 

1 कुररक्तियो ं12:13-14 में आत्मा का बिपतस्मा  आत्मा द्वारा बिपतस्मा का सत्य 1 

कुररक्तियो ं12:13-14 में पदया गया है। यपद आि प्रश्न िूछते हैं, "आत्मा द्वारा बिपतस्मा क्या 

है?" 1 कुररक्तियो ं12:13 इसे िररभापर्त करते हुए कहता है, “क्योपंक हम सब ने एक ही 

आत्मा के द्वारा एक शरीर होने के पलए बिपतस्मा पलया है, चाहे हम यहूदी हो,ं चाहे 

अन्यजापत, चाहे दास हो,ं चाहे स्वतंि; और सब को एक ही आत्मा पिलाया गया है।” तो, वुर् 

पिप्पर्ी करते हैं, "आत्मा का बिपतस्मा वह काया है जो ईसाइयो ंको चचा संबंधो ंके एक 

सामान्य बंधन में जोडता है।" यपद आि इसके सन्दभा में 1 कुररक्तियो ं12:13 िर जाएाँ , तो 

सन्दभा में एक अंश है जहााँ िॉल मसीह के शरीर की एकता के बारे में बोल रहा है। हम एक 

शरीर हैं , और आत्मा द्वारा बिपतस्मा मसीह का शरीर होने की भावना और नस्लीय, जातीय 

और भार्ाई बाधाओ ंके िार पवश्वापसयो ंके बीच म जूद एकता की भावना लाता है। अभी यह 

एक शरीर है; मसीह में एकता का एक आध्याक्तत्मक शरीर। बिपतस्मा यही करता है। 

बिपतस्मा वह काया है जो ईसाइयो ंको चचा संबंधो ंके सामान्य बंधन में एक साथ जोडता है। 

यह उन्ें एकजुि करता है, उन्ें जैपवक एकता प्रदान करता है। यह उन्ें आिसी पे्रम की 

भावना प्रदान करता है, और उनके सामने एक सामान्य उदे्दश्य रखता है। यह इस एकीकृत 

बिपतस्मा के कारर् है पक ईसाई, जहां भी वे पमलते हैं, तत्काल पनकिता और पमिता 

महसूस करते हैं। वे एक समूह हैं, एक भव्य उद्यम का पहस्सा हैं…” 

  “ बिपतस्मा का क्षर् िुनजानन के क्षर् के समान है; वास्तव में, यह उस क्षर् के 

समान है जब पनवास और सीपलंग शुरू होती है... िेंिेकोस्ट में बिपतस्मा की स्थािना का 

कारर् - जो पक चचा के उद्घािन का कारर् बताने का एक और तरीका है - यह था पक 

इसके प्रसार की आवश्यकता थी सुसमाचार संदेश. ईसा मसीह अब जीपवत और मर चुके थे 
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और मुक्ति की खुशखबरी एक खोई हुई दुपनया में ले जाने के पलए तैयार थी। िुराने पनयम के 

पदनो ंमें, िरमेश्वर ने बडे िैमाने िर इज़राइल में अिने वचन को अलग कर पदया था, जब 

तक पक मसीह के काया में मनुर्ष् के उद्धार का प्रावधान नही ंपकया जा सका। अब जब यह 

हो गया, तो िृथक्करर् की कोई आवश्यकता नही ंरही। िूरे पवश्व को इस अद्भुत प्रावधान 

के बारे में सुनना चापहए। अब एक राष्ट्र  के संदभा में कोई पवशेर् लोग नही ंहोने चापहए, 

बक्ति एक सावाभ पमक लोग होने चापहए, पजनके बीच कोई बाधा या 'पवभाजन की मध्य 

दीवार' न हो। इस कारर् इजराइल राष्ट्र  से पभन्न आधार िर स्थापित एक नये संगिन की 

मांग की गई। यह जीव चचा था। जीव को एकता, एकता की भावना की आवश्यकता थी, 

तापक वह खुद को एक सामान्य समूह के रूि में िहचान और प्रसु्तत कर सके। इसकी 

आिूपता शुरू में िेंिेकोस्ट में पवश्वापसयो ंके सामूपहक बिपतस्मा द्वारा की गई थी, और उनके 

उत्थान के समय व्यक्तियो ंके पनरंतर बिपतस्मा द्वारा प्रदान की जा रही है। 

  अब वुर् कहते हैं, "ध्यान देने वाली आक्तखरी बात यह है पक बिपतस्मा में आक्तस्तक के 

पलए सशक्तिकरर् का एक पनपश्चत िहलू शापमल होता है... सुसमाचार उद्घोर्र्ा के पलए 

इस शक्ति का वादा मसीह ने लू्यक 24:49 में िहले ही कर पदया था , 'जब तक तुम ऊिर से 

शक्ति प्राप्त नही ंकर लेते, तब तक यही ंयरूशलेम शहर में रहो।' यीशु ने स्वगा में अिने 

आरोहर् से िीक िहले पे्रररतो ंके काम 1:8 में पिर से यह वादा पकया, 'िरनु्त िपवि आत्मा 

तुम िर आने के बाद तुम सामथा िाओगे, और यरूशलेम और सारे यहूपदया और सामररया 

में मेरे गवाह होगे, और िृथ्वी के अंपतम भाग तक।'' तो आि देख सकते हैं पक वुर् जो सुझाव 

दे रहा है वह यह है पक सभी प्रापर्यो ंिर िरमेश्वर की आत्मा का उंरे्ला जाना कुछ ऐसा है 

जो प्रभु के पदन से िहले, अंपतम पदनो ंमें घपित होगा, और इसमें यह बिपतस्मा शापमल है 

सुसमाचार की घोर्र्ा के पलए आत्मा और सशक्तिकरर् द्वारा। यही नया है, यही िुराने 

पनयम काल से पभन्न है। यह उस अंतर से जुडा है जो अब ईश्वर के लोगो ंके संगिन में एक 

राष्ट्र ीय पनकाय से आध्याक्तत्मक पनकाय में संिमर् में शुरू होता है, जो जातीय और राष्ट्र ीय 

सीमाओ ंको िार करता है। 

  वुर् की चचाा पनसं्सदेह इज़राइल और चचा का प्रश्न उिाती है। ऐसे लोग हैं पजन्ोनें, 
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मुझे लगता है, चचा और इज़राइल के बीच बहुत अपधक असंतोर् व्यि पकया है। यह पवचार 

पक यह िेंिेकोस्ट िर िूरा नही ंहो रहा था, बक्ति इज़राइल में भपवर्ष् के समय में िूरा होना 

है, यह महान कोष्ठक वह जगह है जहााँ चरम सीमाएाँ  तैयार होती हैं। यह एक व्यवस्थागत 

दृपष्ट्कोर् है जो दो लोगो,ं दो पनयपत और मोक्ष के दो तरीको ंकी पनरंतरता नही ंदेखता है; 

संके्षि में, िूर्ा असंततता। दूसरो ंने इज़राइल और चचा के बीच बहुत कम अंतर पकया है। 

दूसरे शब्दो ंमें, कुछ लोग कहेंगे पक चचा िुराने पनयम में है। 

  मुझे लगता है पक ईश्वर की प्रजा एक है लेपकन संगिन का पसद्धांत अलग है। िुराने 

िेस्टामेंि में यह राष्ट्र ीय है, नए िेस्टामेंि में यह अपत-राष्ट्र ीय है, जहां इस राष्ट्र ीय और जातीय 

संगिन की तुलना में इसके आध्याक्तत्मक गुर् हैं। इसपलए दूसरो ंने बहुत कम भेद पकया है; 

उन्ें संगिन के पवपभन्न पसद्धांतो ंऔर अिने लोगो ंके साथ ईश्वर के व्यवहार की नई 

अथाव्यवस्था की ियााप्त मान्यता के पबना समान पकया जाता है, पजसका उद्घािन िेंिेकोस्ट 

में ईश्वर द्वारा अिनी आत्मा को उंरे्ले जाने के साथ हुआ है। बाइपबल का िररपे्रक्ष्य ईश्वर के 

एक व्यक्ति का है, पिर भी संगिन के दो अलग-अलग रूि हैं। पवश्वास के माध्यम से 

अनुग्रह द्वारा मुक्ति के एक मागा में पनरंतरता है। मुझे लगता है पक यह स्पष्ट् है. मैं नही ं

सोचता पक िुराने पनयम में लोगो ंको कायों के द्वारा बचाया गया था , बक्ति नये पनयम में 

अनुग्रह के द्वारा बचाया गया था। यह बहुत अपधक असंततता है. साथ ही, एक राष्ट्र ीय से एक 

अपत-राष्ट्र ीय आध्याक्तत्मक पनकाय में िररवतान में कुछ हद तक पनरंतरता भी है। तो यह 

पनरंतरता और असंततता को उपचत िररपे्रक्ष्य में रखने की बात है, और ऐसा अक्सर नही ं

पकया जाता है। 

 

योएल 2:28ए और पे्रररतो ंके काम में आत्मा के काया िर ल िें 

  अब आइए अिने िाि िर वािस जाएाँ । योएल 2:28ए कहता है, "मैं अिना आत्मा 

सब लोगो ंिर उणे्डलंूगा" और पिर कहता है, "तेरे बेिे-बेपियााँ भपवर्ष्द्वार्ी करें गे, तेरे 

िुरपनये स्वप्न देखेंगे, तेरे जवान दशान देखेंगे। उन पदनो ंमें मैं अिने दासो,ं िुरूर्ो ंऔर क्तस्त्रयो,ं 

दोनो ंिर अिना आत्मा उणे्डलंूगा। हम श्लोक 28 और 29 को कैसे समझते हैं? यहां अथा यह 
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प्रतीत होता है पक आत्मा को भगवान के लोगो ंको उनकी उम्र, पलंग, क्तस्थपत या जीवन में 

क्तस्थपत की िरवाह पकए पबना स्पष्ट् तरीको ंसे पदया जाएगा, यहां तक पक दास भी आत्मा के 

िल के प्राप्तकताा होगें। वह सभी मांस और सभी प्रकार के लोगो ंको आत्मा पदया जाएगा। 

  अपभव्यक्तियो ंके महत्व की व्याख्या करते समय, "भपवर्ष्वार्ी करें ," "सिने देखें," 

"दशान देखें", केक्तिन के सुझाव का िालन करना कािी उपचत लगता है जब वह कहता है 

पक जोएल यहां आम त र िर ज्ञात िुराने पनयम की अवधारर्ाओ ंके संदभा में बोलता है। 

िपवि आत्मा का काया. दूसरे शब्दो ंमें, वह उस भार्ा का उियोग कर रहा है पजसे जोएल के 

समय में िपवि आत्मा के काया करने के तरीके के बारे में समझा जाता था। उनकी िूपता के 

संबंध में केवल इन पवपशष्ट् कायों तक ही सीपमत के रूि में उनकी किोर व्याख्या नही ंकी 

जानी चापहए। यह भी नही ंमाना जाना चापहए पक भपवर्ष्वार्ी केवल बेिो ंऔर बेपियो ंतक 

ही सीपमत है क्योपंक यह कहता है "तुम्हारे बेिे और बेपियां भपवर्ष्वार्ी करें गे।" केवल बेिे-

बेपियााँ ही भपवर्ष्वार्ी करें गे? या पक "सिने देखना" बूढ़ो ंतक ही सीपमत रहेगा। इस प्रयोग 

को, जैसा पक केइल सुझाव देते हैं, सवोिम रूि से "बयानबाजी वैयक्तिकरर्" के रूि में 

पलया जा सकता है। दूसरे शब्दो ंमें, यहां जो कहा जा रहा है वह यह है पक िपवि आत्मा का 

पवपवध काया नए युग में जीवन के सभी के्षिो ंमें व्यक्तियो ंको स्पष्ट् रूि से पदया जाएगा, 

पजसके बारे में जोएल बात करते हैं। िपवि आत्मा के सभी पवपवध काया समाज के  

हर उम्र और हर काया के लोगो ंिर आएंगे।  नए पनयम के सुसमाचार के पवपभन्न गं्रथो ंमें 

यीशु ने वादा पकया था पक आत्मा आएगी। इसमें कोई संदेह नही ंपक पशर्ष् इस वादे के 

साकार होने की प्रतीक्षा कर रहे थे। पे्रररतो ंके काम 1:4-7 में िुनरुत्थान के बाद यीशु ने 

पशर्ष्ो ंसे कहा पक वे यरूशलेम न छोडें बक्ति "उस उिहार की प्रतीक्षा करें  पजसका वादा 

मेरे पिता ने पकया था, पजसके बारे में तुम मुझे बोलते हुए सुन चुके हो।" वहां अपधपनयम 1 

को देखें, कुछ पदलचस्प घपित हुआ। आि श्लोक 4 में िढ़ते हैं, वह कहता है, “यरूशलेम 

को मत छोडो, िरनु्त उस उिहार की प्रतीक्षा करो, पजसकी प्रपतज्ञा मेरे पिता ने की है, 

पजसके पवर्य में तुम ने मुझे सुना है। क्योपंक यूहन्ना ने तो जल से बिपतस्मा पदया, िरनु्त थोडे 

ही पदनो ंमें तुम्हें िपवि आत्मा से बिपतस्मा पदया जाएगा।” क्या प्रपतपिया है? श्लोक 6 को 
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देखें, "तब जब वे इकटे्ठ हुए, तो उन्ोनें िूछा, 'हे प्रभु, क्या आि इस समय इस्राएल को राज्य 

ल िा देंगे?' उसने उनसे कहा, 'पिता ने अिने अपधकार से जो समय या तारीखें िहराई हैं, 

उन्ें जानना तुम्हारा काम नही ंहै। िरनु्त जब िपवि आत्मा तुम िर आएगा तब तुम सामथा 

िाओगे; और तुम यरूशलेम में, और सारे यहूपदया और सामररया में, और िृय्वी की छोर 

तक मेरे गवाह होगे।'' 

  यीशु ने कहा, "यरूशलेम को मत छोडो, िरनु्त उस उिहार की प्रतीक्षा करो 

पजसका वादा मेरे पिता ने पकया है, पजसके पवर्य में तुम मुझे बोलते हुए सुन चुके हो।" 

पशर्ष्ो ंकी प्रपतपिया के बारे में पदलचस्प बात यह है पक उन्ोनें यीशु से िूछा, "क्या आि 

इस समय इसराइल को राज्य बहाल करने जा रहे हैं?" यह स्पष्ट् है पक पकसी कारर् से 

पशर्ष्ो ंने आत्मा के आगमन को राज्य के आगमन के साथ जोडा। मुझे ऐसा लगता है पक 

उनकी प्रपतपिया को समझने का कोई अन्य तरीका नही ंहै। यीशु कहते हैं, "आत्मा के उस 

वादे की प्रतीक्षा करो पजसके बारे में मैंने तुम्हें बताया था।" आत्मा का राज्य के आगमन से 

क्या लेना-देना है? वे आत्मा के आगमन को राज्य के आगमन से क्यो ंजोडेंगे? सबसे 

संभापवत स्पष्ट्ीकरर् यह है पक वे आत्मा के आने और प्रभु के पदन के आने के बीच जोएल ने 

जो संबंध बनाया था, उसे अच्छी तरह से जानते थे, क्योपंक आि इस मागा में 2:28 और 

उसके बाद देखते हैं, यह िरमेश्वर की आत्मा का प्रवाह है। श्लोक 28 सीधे श्लोक 31 में 

प्रवापहत होता है जब "प्रभु के महान और भयानक पदन के आने से िहले सूया अंधकार में 

और चंद्रमा रि में बदल जाएगा।" आत्मा का उंरे्ला जाना प्रभु के पदन के आने से िहले 

होगा। उन्ोनें दोनो ंको जोडा । दोनो ंअंपतम पदनो ंके एक ही युग के हैं। 

  हालााँपक, यीशु की प्रपतपिया एक पवपशष्ट् प्रपतबद्धता से बचती है पक इज़राइल राज्य 

की बहाली कब होगी। 28 और 29 की िूपता को िेंिेकोस्ट से शुरू होने और अंपतम पदनो ंकी 

अवपध तक जारी रखने के रूि में समझना सबसे अच्छा लगता है। कम से कम मेरा तो यही 

पवचार है. ितरस स्पष्ट् रूि से कहता है पक पिने्तकुस्त के पदन यरूशलेम में जो घिनाएाँ  

घिी,ं वे वही थी ंजो भपवर्ष्विा योएल ने कही थी।ं पनरंतर िूपता की धारर्ा को आंपशक िूपता 

या पवपशष्ट् िूपता के दृपष्ट्कोर् से अलग पकया जाना चापहए। भपवर्ष्वार्ी पिने्तकुस्त िर िूरी 
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हुई और अंपतम पदनो ंकी िूरी अवपध में िूरी होती रहेगी। अंपतम पदनो ंका समय अज्ञात है। 

समय का अंतराल पकतना है? यह स्पष्ट् है, पिने्तकुस्त से लेकर अब तक, कुछ हज़ार वर्ा। 

तो मुझे ऐसा लगता है पक जो पदख रहा है वह यही है। 

 

4. योएल 2:30-32 पिने्तकुस्त िर पचन् और आत्मा 

  आइए जोएल अध्याय 2 श्लोक 30 से 32 तक आगे बढ़ें। भपवर्ष्वार्ी यह घोर्र्ा 

करती है पक स्वगा और िृथ्वी िर ऐसे संकेत हैं जो प्रभु के अंधेरे और भयानक पदन से िहले 

के हैं। मेरे पवचार से इन संकेतो ंको अभी भी िूरा होना बाकी मानना सबसे अच्छा लगता है। 

कोई िूछ सकता है पक ितरस ने लगभग िूरा अनुचे्छद क्यो ंउद्धृत पकया, यपद इसका 

केवल एक भाग पिने्तकुस्त के पदन िूरा हुआ था? मुझे ऐसा लगता है पक हमारे िास यहां 

भपवर्ष्सूचक समय िररपे्रक्ष्य का एक उदाहरर् है पजसमें दो चीजें एक-दूसरे से जुडी हुई हैं, 

दोनो ंही अंपतम पदन से संबंपधत हैं लेपकन समय की एक अघोपर्त अवपध से अलग हो गई 

हैं। सभी प्रापर्यो ंको आत्मा देना और प्रभु का पदन दोनो ंही िरमेश्वर के अिने लोगो ंके साथ 

व्यवहार करने की अवपध से संबंपधत हैं जो उस पवशेर् पबंदु िर शुरू हो रहा था। मसीह के 

दो आगमन को अलग करने वाली समयावपध को िपविशास्त्र में कभी भी इंपगत नही ंपकया 

गया है। बक्ति पवचार आसन्न है, पक यह पकसी भी समय, अंत समय के संबंध में घपित हो 

सकता है। इसपलए, तैयार रहें, यही कहता है। 

 मेरा पवचार है पक कुछ अथों में इज़राइल का भपवर्ष् है। मुझे ऐसा लगता है पक िुराने 

पनयम में भूपम िर अगली वािसी में िैलाव और पनवाासन के बारे में कई भपवर्ष्वापर्यो ंमें 

बहुत अपधक जोर पदया गया है। लेपकन मैं इसराइल के पलए एक पशक्षक की तलाश में हंू 

और रोपमयो ं9-11 से मुझे ऐसा लगता है पक िॉल इसका समथान करता है। लेपकन उस 

बयान के िीछे यही है।  

 

आत्मा िर बापवंक ( सुधाररत हिधपमाता )। 



21 

 

  मैं आिका ध्यान हमान बापवंक के ररिॉर्मर्ा र्ॉगमैपिक्स के एक िैराग्राि की ओर 

आकपर्ात करना चाहता हंू । यह पदलचस्प है पक हरमन बापवंक ने चार खंर्ो ंमें धमाशास्त्र 

पलखा, जो एक उतृ्कष्ट् कृपत है। कािी समय तक इसका अंगे्रजी में अनुवाद नही ंहुआ। 

अभी इसका अनुवाद पकया जा रहा है; चार में से िहले दो या तीन खंर् पिछले कुछ वर्ों में 

प्रकापशत हुए हैं। मुझे नही ंलगता पक उन्ें च था खंर् पमला है। लेपकन मैंने सोचा पक िपवि 

आत्मा िर यह िैराग्राि यहां र्ालने लायक था। ध्यान दें  पक वह क्या कहता है, “मसीह ने 

अिनी मपहमा के बाद जो िहली गपतपवपध िूरी की, वह िपवि आत्मा को भेजना है। क्योपंक 

वह िरमेश्वर के दापहने हाथ से ऊंचा उिाया गया था और उसे िपवि आत्मा का वादा प्राप्त 

हुआ था, अथाात िपवि आत्मा पजसकी प्रपतज्ञा िरमेश्वर ने िुराने पनयम में की थी; अब वह इसे 

िृथ्वी िर अिने लोगो ंके िास भेज सकता है (पे्रररतो ं2:33)... स्वगाारोहर् से िहले िपवि 

आत्मा नही ंथा, क्योपंक मसीह अभी तक मपहमामंपर्त नही ंहुआ था। यह जॉन 7:39 में एक 

पदलचस्प कथन है और मुझे लगता है पक इसे आसानी से गलत समझा जा सकता है। 

बापवंक कहते हैं, "इसका मतलब यह नही ंहो सकता पक ईसा मसीह की मपहमा से िहले 

िपवि आत्मा का अक्तस्तत्व नही ंथा क्योपंक िुराने पनयम में लगातार ईश्वर की आत्मा की बात 

होती है।" तो जब यूहन्ना 7:39 कहता है, स्वगाारोहर् से िहले िपवि आत्मा नही ंथा क्योपंक 

"यीशु अभी तक मपहमामंपर्त नही ंहुआ था," इसका मतलब यह नही ंहै पक िपवि आत्मा 

अक्तस्तत्व में नही ंथा, यह नही ंहो सकता। "और गॉसे्पल हमें बताते हैं पक जॉन द बैिपिस्ट 

और एपलजाबेथ िपवि आत्मा से भरे हुए थे।" पिने्तकुस्त से िहले भराई होती है। लूका 1:15 

में कहा गया है पक "पशमोन मक्तन्दर में आत्मा के द्वारा था," लूका 2:26-27। पक यीशु को पबना 

माि के आत्मा द्वारा अपभपर्ि पकया गया था, यूहन्ना 3:34। और इरादा यह भी नही ंहो 

सकता पक पशर्ष्ो ंको यह नही ंिता था पक पिने्तकुस्त से िहले िपवि आत्मा का अक्तस्तत्व था। 

क्योपंक उन्ें िुराने पनयम और स्वयं यीशु द्वारा पसखाया गया था। यहां तक पक इपिसुस में 

जॉन के पशर्ष्ो ंने भी िॉल से कहा था पक बिपतस्मा के समय उन्ें न केवल िपवि आत्मा 

प्राप्त हुआ था, बक्ति उन्ोनें यह भी नही ंसुना था पक िपवि आत्मा है या नही ं(पे्रररतो ं19:2)। 

  इससे यह संकेत नही ंपमलता है पक िपवि आत्मा का अक्तस्तत्व उनके पलए अज्ञात था, 
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बक्ति केवल यह कहता है पक िपवि आत्मा का एक असाधारर् काया, जो पक िेंिेकोस्ट में 

अद्भुत काया है, उन्ोनें इसके बारे में नही ंसुना था। वे अच्छी तरह से जानते थे पक जॉन 

ईश्वर द्वारा भेजा गया एक भपवर्ष्विा था और उसकी आत्मा से संिन्न था, लेपकन वे जॉन के 

पशर्ष् बने रहे और यीशु के पशर्ष् नही ंबने। इस प्रकार वे उन पवश्वापसयो ंके समूह से बाहर 

रह गए पजन्ोनें पिने्तकुस्त के पदन आत्मा प्राप्त पकया था। 

इसपलए इस पदन जो घिना घिी, उसका इसके अलावा कोई अथा नही ंहो सकता पक 

िपवि आत्मा, जो िहले से ही अक्तस्तत्व में थी और पजसने कई उिहार पदए और कई शक्तियां 

काम की,ं वतामान में, अिने लोगो ंसे ईसा मसीह के स्वगाारोहर् के बाद अब उनमें रहने के 

पलए आई हैं लोग उसके मंपदर की तरह हैं।” ध्यान दें  यह अगला कथन बहुत अच्छा है 

क्योपंक यह इतना प्रभावशाली है, "िपवि आत्मा का उंरे्ला जाना, सृपष्ट् और अवतार के बाद, 

ईश्वर का तीसरा महान काया है।" अब जैसा पक बापवंक ने कहा, ईश्वर के तीन महान काया हैं: 

सृजन, अवतार और िपवि आत्मा का प्रवाह। यह एक अतं्यत महत्विूर्ा घिना है. िपवि 

आत्मा के इस असाधारर् उिहार का वादा िुराने पनयम में बार-बार पकया गया था और 

इसपलए आि िेंिेकोस्ट में जो हुआ उसके महत्व को कम नही ंकरना चाहते। मुझे ऐसा 

लगता है पक पिने्तकुस्त के पदन से लेकर आज तक प्रते्यक आक्तस्तक के जीवन और अनुभव 

में क्या घपित होता रहता है। अंत के पदनो ंमें उन सभी लोगो ंिर िपवि आत्मा का लगातार 

प्रवाह हो रहा है जो इस एक शरीर में िुनजीपवत हो गए हैं और पिर उन्ें सुसमाचार िैलाने 

के पलए सशि बना रहे हैं। यह सब इसी बारे में है।  

 

योएल 2:31 और पे्रररतो ंके काम में आत्मा का काया 

 आइए थोडा और आगे बढ़ें , प्रभु के पदन का उले्लख योएल अध्याय 2 श्लोक 31 में 

पकया गया है, जैसा पक 2:11 में था। मेरे पवचार में ये तीन श्लोक प्रभु के पदन के आने की 

बात कर रहे हैं। हालााँपक, यहााँ, यह आत्मा और आकाश में ल पकक संकेतो ंके उंरे्लने के 

बाद आता है। इस प्रकार यह िररचे्छद मुक्ति के इपतहास की प्रगपत को पचपित करने में एक 

महत्विूर्ा स्थान रखता है। इस अनुचे्छद में हम सीखते हैं पक आत्मा का पे्रर्र् प्रभु के 
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आगमन के पदन से िहले होगा। इस अवपध में पजसमें आत्मा उंरे्ली जाती है, इससे कई 

बातो ंका अनुमान लगाया जा सकता है । िरमेश्वर के राज्य की िूर्ाता अभी तक प्रकि नही ं

हुई है क्योपंक यह प्रभु के पदन से िहले आता है। 

  और दूसरा, इस अवपध को उपचत रूि से अंपतम पदनो ंमें आत्मा की अवपध, आगमन 

के बीच के समय के रूि में वपर्ात पकया जा सकता है। इस हैंर्आउि के शेर् भाग में 

आत्मा के काया की चचाा है, पवशेर् रूि से अपधपनयमो ंकी िुस्तक में पचपित। आत्मा ने 

पिपलि को इपथयोपियाई खोजे की ओर पनदेपशत पकया, आत्मा ने ितरस को कुरनेपलयुस 

की ओर पनदेपशत पकया, आत्मा ने चचा को अन्तापकया की ओर पनदेपशत पकया, आत्मा ने 

पमशनरी कायों से उत्पन्न होने वाले महत्विूर्ा प्रश्नो ंिर चचा का मागादशान पकया, आत्मा ने 

िॉल को एपशया में प्रवेश करने की अनुमपत नही ंदी, और इसी तरह िर वगैरह. तो आि 

जानते हैं पक कुछ लोगो ंने पलखा और कहा, "पे्रररतो ंके काया" शीर्ाक के बजाय इसका 

शीर्ाक होना चापहए, "िपवि आत्मा के काया" क्योपंक िुस्तक के शेर् भाग में यही प्रवापहत 

होता है।  

 

5. जोएल 3 िर पिप्पपर्यााँ: राष्ट्र ो ंिर पनर्ाय और िरमेश्वर के लोगो ंकी मुक्ति 

  मुझे तीसरे िररचे्छद िर शीघ्रता से कुछ पिप्पपर्यााँ करने दें , जो अंगे्रजी बाइपबल में 

जोएल अध्याय 3, पहबू्र बाइपबल में अध्याय 4 है। प्रभु के पदन के आगमन िर इस तीसरे अंश 

को मैंने शीर्ाक पदया है, "राष्ट्र ो ंका न्याय और िरमेश्वर के लोगो ंका उद्धार।" मुझे बस कुछ 

पिप्पपर्यााँ करने दीपजए क्योपंक मैं इस िर बहुत पवस्तार से बात नही ंकरने वाला था। यह 

आिकी अंगे्रजी बाइपबल में जोएल 3:1-21 और पहबू्र बाइपबल में अध्याय 4 है। 

 

योएल 3:1 उन पदनो ंमें 

 आिको इस िररचे्छद को प्रसु्तत करने के पलए पिर से एक समय िदनाम पमलता है, 

योएल 3:1 िर ध्यान दें , "उन पदनो ंमें और उस समय।" पकस पदन और पकस समय? मुझे 

नही ंलगता पक यह पिर से िूवावती िररचे्छद की तरह है जो िहले जो हुआ उसका संदभा 
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देता है। मुझे लगता है पक "उन पदनो ंऔर उस समय" को वास्तव में िद्य एक में इस प्रकार 

िररभापर्त पकया गया है, "उन पदनो ंऔर उस समय, जब मैं यहूदा और यरूशलेम की 

पकस्मत बहाल करंूगा, मैं सभी राष्ट्र ो ंको इकट्ठा करंूगा और उन्ें नीचे लाऊंगा यहोशािात 

की घािी तक ।” तो यह है, "उन पदनो ंमें जब मैं वो काम करता हूाँ।" इसपलए समय िदनाम 

का संदभा पनम्नपलक्तखत वाक्यांश से है बजाय इसके पक जो तुरंत िहले आया हो; और यह 

वाक्यांश प्रभु के आने वाले पदन का वर्ान करने वाले तीसरे अंश का िररचय देता है।  

 

यहोशािात की घािी  तो, योएल कहता है, “उन पदनो ंमें जब मैं यहूदा और यरूशलेम की 

पकस्मत को िुनस्थाापित करंूगा, मैं राष्ट्र ो ंको इकट्ठा करंूगा, और उन्ें यहोशािात की घािी 

में ले आऊंगा। वहां मैं अिने पनज भाग, अिनी प्रजा इस्राएल के पवर्य में उन िर न्याय 

करंूगा। यहोशािात की वह तराई कहााँ है जहााँ यहोवा सब जापतयो ंको इकट्ठा करके 

उनका न्याय करेगा? 2 इपतहास 20:26 के आधार िर कुछ लोग सुझाव देते हैं पक यह 

बराका की घािी है, जहां यहोशािात ने मोआपबयो ंऔर अम्मोपनयो ंको हराया था। इसके 

साथ समस्या यह है पक उस घािी को यहोशािात की घािी नही ंकहा जाता है, इसे बराका 

की घािी कहा जाता है। यपद आि "यहोशािात की घािी" नाम िर पवचार करें , तो 

यहोशािात का अथा है "प्रभु ने न्याय पकया है।" इसमें पहबू्र मूल शािि और उिसगा है पक 

"प्रभु ने न्याय पकया था।" चूाँपक घािी भगवान के िैसले का स्थान है, इसपलए इस नाम को 

भ गोपलक स्थान के नाम के बजाय िैसले के प्रतीक के रूि में लेना संभव है। यपद आि िद 

14 िर जाएं तो आिको एक समान संदभा पमलता है, "पनर्ाय की घािी में भीड, भीड, क्योपंक 

पनर्ाय की घािी में प्रभु का पदन पनकि है।" इसपलए मुझे यकीन नही ंहै पक हमें इसे पकसी 

सिीक भ गोपलक स्थान तक सीपमत करने का प्रयास करना चापहए। यह वह स्थान है जहााँ 

यहोवा उन राष्ट्र ो ंके पवरुद्ध न्याय करेगा जो इस्राएल के पवरुद्ध इकटे्ठ हुए हैं।  

 

योएल 3:2 - राष्ट्र ो ंिर पनर्ाय  श्लोक 2 उन सभी राष्ट्र ो ंके बारे में बात करता है पजनके साथ 

प्रभु न्याय करें गे। अब वह िैसला क्या है? वह क न है पजसका न्याय पकया जाना है? मुझे 



25 

 

ऐसा लगता है पक पनर्ाय केवल वह जीत है जो प्रभु द्वारा अिनी शक्ति और मपहमा में प्रकि 

होने िर जीती जाएगी जब ल िे हुए इसराइल के दुश्मन सहस्राब्दी साम्राज्य की स्थािना से 

िहले लडाई के पलए तैयार होगें। अब पनः संदेह यह मान पलया गया है पक सहस्राक्तब्द 

साम्राज्य जैसी कोई चीज़ होती है। मैं इसे जकयााह 14:2 जैसे गं्रथो ंसे जोडंूगा जहां आि िढ़ते 

हैं, "मैं इसके क्तखलाि लडने के पलए सभी राष्ट्र ो ंको यरूशलेम में इकट्ठा करंूगा। शहर िर 

कब्जा कर पलया जाएगा, घरो ंमें तोडिोड की जाएगी, मपहलाओ ंके साथ बलात्कार पकया 

जाएगा। शहर का आधा पहस्सा पनवाासन में चला जाएगा बाकी लोगो ंको शहर से नही ं

पनकाला जाएगा। तब यहोवा बाहर जाएगा और उन राष्ट्र ो ंके पवरुद्ध लडेगा जैसे वह युद्ध के 

पदन लडता है। उस पदन उसके िैर जैतून के िहाड िर खडे होगें, जो दूसरा आगमन है। 

मुझे ऐसा लगता है पक इसका संदभा अध्याय 2 से है। आि इसे प्रकापशतवाक्य 19 से भी 

जोड सकते हैं। 

  जब आि छंद 9 में िढे़ गए अंश में थोडा और नीचे आते हैं, "राष्ट्र ो ंके बीच इसका 

प्रचार करो, युद्ध के पलए तैयार हो जाओ, योद्धाओ ंको जगाओ, सभी लडने वाले िास आओ 

और हमला करो। अिने हल के बिो ंको िीिकर तलवारें  बनाओ, अिनी कैं ची को िीिकर 

भाले बनाओ।” यशायाह मागा के उलिाव िर ध्यान दें? अिने भालो ंको िीिकर हल के 

िाल बना र्ालो; यह उसका उलिा है. “पनबाल व्यक्ति कहे, 'मैं बलवान हूाँ।' चारो ंओर से 

सब राष्ट्र ो ंके लोग वहां इकटे्ठ हो आओ। अिने योद्धाओ ंको लाओ, राष्ट्र ो ंको जगाओ, वे 

यहोशािात की तराई में आगे बढ़ें , क्योपंक मैं वहां चारो ंओर के सब राष्ट्र ो ंका न्याय करने को 

बैिंूगा।” वह न्याय केवल वह पवजय है जो प्रभु ने उन राष्ट्र ो ंिर प्राप्त की है जो इस्राएल के 

पवरुद्ध इकटे्ठ हुए हैं। तो लडाई और मुकदमा एक ही बात है. इसपलए मुझे लगता है पक मैं 

अिनी पिप्पपर्यााँ इसी के साथ छोड दूाँगा, लेपकन यह तीसरा अंश है जो राष्ट्र ो ंके इस िैसले 

के साथ प्रभु के पदन के आने का वर्ान करता है। 

 

  ऑर्र े र्ायस द्वारा पलक्तखत 

  िेर् पहले्डब्रांि द्वारा रि संिापदत 

  केिी एल्स द्वारा अंपतम संिादन 
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